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PRINCIPIOS E PARAMETROS

Dentro do Gerativismo, um dos principais campos tedéricos dentro da
Linguistica, que defende a nocéo do inatismo quanto a capacidade de comunicacdo
dos seres humanos, existem também os conceitos de Principios Universais e
Parametros Particulares. Tais conceitos integram a Gramatica Universal (também
chamada de GU), que configura a lingua em seu estagio inicial, antes do estimulo
linguistico e da influéncia sofrida por ela ante a ambientacao sécio-cultural. Alguns
exemplos seriam o fato de todas as linguas naturais possuirem nomes e verbos, ou
sujeito e predicado.

Como exemplos desse fenbmeno, temos o Principio de Sujeitos, que
contempla o fato de todas as frases de linguas naturais serem construidas a partir da
articulacdo de um sujeito com um predicado. Porém, ainda assim, também existem
casos de linguas capazes de omitir tal sujeito (o que chamamos de sujeito nulo). Por
exemplo, a frase “Eu estudo Linguistica” pode ter seu sujeito “eu” omitido na lingua
portuguesa, tornando-se “Estudo Linguistica”, e isso em nada afetaria a boa formacéo
da estrutura. Ja em inglés, a frase ‘I study linguistics” torna-se agramatical a partir
dessa mesma regra, ja que “Study linguistics” ndo € bem formada. Portanto, devido
ao fato de essa néo ser uma regra comum a todas as linguas, acaba também sendo
considerada um Parametro na GU, chamado de Parametro do Sujeito Nulo.

Parametros, entdo, sdo as regras que variam a depender das experiéncias
sociolinguisticas dos falantes. Ao contrario do inatismo dos Principios, os Parametros
sdo assimilados e ativados de acordo com a aquisigdo de uma lingua influenciada
pelo ambiente onde essa € adquirida. Nesse caso, um outro exemplo possivel € o do
Parametro QU-, responsavel por indicar qual posicdo devem assumir 0s pronomes
iniciados com qu- dentro de uma frase linear. No caso do portugués, esses pronomes

podem ser posicionados tanto no final quanto no comec¢o da frase, como em “Vocé



vai comprar o qué?” e “O que vocé vai comprar?”. Ja em chinés, esse pronome
(shenme) ocupa apenas o final das frases (“Ni yaomai shénme?”), visto que o

contrario (**Shénme ni yaomai?”) configuraria uma frase agramatical.



